CQ Chaffoteaux

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE $I UTILIZARE

CKZ CKA1

0
(

o>

©©

oo
®

©©

©© D

©©

(
|



prezentare generala

CUPRINS

Prezentare generala

Recomandari. .........cooiiiieiiiee e 2
Standarde generale de siguranta. ..............ccc.ccce.. 3
Standarde de siguranta tipice produsului... .............. 4
Instructiuni de transport, depozitare si reciclare........ 5
Declaratia de conformitate. . ..........c.ccoooeeiiieniiiinnnns 5

Descrierea produsului

Descrierea aparatului. ..........cccccoevviiiiieiieeinnieeeen 6
Specificatiile aparatului.............cccocvciiiiiiiin, 6
Instalarea

Instalarea aparatului. . .......cccccceei i, 7
Racordarea hidraulica. ..........ccccccoiiiiiieiieiiiiiieee, 8
Siguranta hidraulica.............ccccceeviiiiiinne e, 8

Pregatirea boilerului

o] ¢ 01T =T= VRN 9
Ingrijirea si intretinerea. ............cccoovveeveveeeeccenns 9
(o] [ =T= TSR 9
CUrAtarea........coceviiii e 9
Y Yot 01T o] 1 | RN 9
Limitele garantiei. ..........c.ccoeoiiiiiiiiiiecee 9
Anexa A

Vedere de ansamblu CKZ. ...........ccccoovvvmiii . 10
Racorduri CKZ..........oooeveiiieeeeeeeeieeee e 11
Dimensiuni CKZ.........ooouuuiieeeiiieiieeieeeeeee e 11
Specificati CKZ. ......cveviiiiiii e 11
Vedere de ansamblu CK1. ..o 12
Racorduri CK1. ..o 13
Dimensiuni CK1.....oooiiiiiieeee e 13
Specificati CKT. ..o 14
Anexa A

KIT-uri de rezistente. . .......c.cocovveeiieniieiiene e 15



prezentare generala

RECOMANDARI
1-1 Recomandari generale

1. Acest manual foarte important este o parte indispensabila a
dispozitivului. Manualul trebuie pastrat intr-un loc sigur si trebuie
predat proprietarilor sau utilizatorilor ulteriori ai aparatului si/ sau
n cazul in care cazanul este mutat intr-un alt loc.

2. Citii cu atentie instructiunile si sfaturile oferite, intrucét
acestea va vor ajuta sa va asigurati ca aparatul dumneavoastra
este instalat, utilizat si intretinut in siguranta.

3. Cumparatorul este responsabil cu instalarea care trebuie
realizata de catre un specialist in domeniu, conform cu instructi-
unile din manual.

4. Orice utilizare a aparatului, alta decat cea prevazuta aici, este
interzisa. Producatorul nu este raspunzator pentru daunele pro-
duse prin utilizarea inadecvata, incorecta sau irationala a aparatului
sau prin nerespectarea instructiunilor din acest manual.

5. Instalarea, intretinerea si toate celelalte operatiuni trebuie
efectuate de catre specialisti Tn domeniu, conform cu normele in
vigoare si cu indicatiile furnizate de producator.

6. Producatorul nu isi asuma nici o responsabilitate pentru ac-
cidentele umane, animale sau de natura materiala, ca urmare a
instalarii incorecte a aparatului.

7. Ambalajele (cleme, pungi de plastic, fulgi de polistiren, etc.) nu
trebuie Iasate la indemana copiilor.

8. Acest aparat nu este conceput sa fie folosit de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau care nu au suficiente cunostinie sau experienta, decat daca
beneficiaza de supraveghere si instruire cu privire la utilizarea
dispozitivului din partea persoanei responsabile de siguranta lor.

9. Copiii trebuie sa fie supravegheaii pentru a nu se juca la
aparat.

10. Nu atingeti aparatul cu méinile goale sau cu parti ude ale
corpului.

11. Pentru toate reparatiile, apelati la un tehnician avizat si insistati
sa se foloseasca piese de schimb originale. Nerespectarea acestor
instructiuni poate afecta siguranta si il va exonera pe producator
de raspundere. Tnainte de a efectua orice operatiuni de reparatji
si/sau intretinere la aparat, este important sa izolafi toate sursele
de alimentare. In caz de functionare defectuoasé a aparatului,
opriti-l si apelati asistenta tehnica.

12. Nu pastrati obiecte inflamabile in apropierea aparatului.
13. Utilizarea corecta include, de asemenea, urmarea instructi-
unilor de utilizare si instalare si respectarea oricarei documentatii

suplimentare, precum si a conditiilor de inspectie si mentenanta.

14. Orice utilizare Tn afara acestor conditji este interzisa.

1-2 Recomandari pentru utilizator

fnainte de a instala aparatul, v& rugdm sa cititi cu atentie
instructiunile din acest manual. Nerespectarea acestora va
conduce la anularea garantiei.

Cumparatorul este responsabil de instalarea produsului.

Aparatele CKZ si CK1 nu sunt rezervoare de apa calda
menajera. Acesteaa sunt folosite ca rezervoare principale pentru
apa de incalzire, intre un cazan si un schimbator de caldura.
Sunt concepute exclusiv pentru utilizare intr-un circuit inchis.

Instalarea, pornirea, intretinerea si reparatiile trebuie efectuate
numai de catre un specialist calificat conform cu practicile din
domeniu si cu standardele nationale in vigoare. Este esential
sa se respecte toate prescriptiile legate de rezervoarele de apa
calda menajera, precum si instructiunile furnizate de producator.

Daca aparatul nu este folosit o perioada mai lunga de timp
(de exemplu in timpul vacantelor de iarna) intr-o regiune
neincalzita, apa poate ingheta in rezervor si in conducte. Asigurati-
va ca instalatia este protejata de inghet.

Daca exista accesorii instalate pe aparat, acestea trebuie sa fie
piese originale de la producator.

Pentru a curata interiorul aparatului, se recomanda sa folositi o
carpa umeda si produse de curatare adecvate acestui scop.
Folosirea unor produse abrazive sau a unor solvenii este
necorespunzatoare.

Nu pastrati obiecte inflamabile Th apropierea aparatului.
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STANDARDE GENERALE DE SIGURAN]’A
Semnificatia simbolurilor

/\ Nerespectarea avertismentelor poate conduce la accidente
sau chiar la deces.

A Nerespectarea avertismentelor poate conduce la daune grave
pentru materiale, plante sau animale.

@ A se respecta standardele generale si specifice de
siguranta aplicabile produsului.

Nu efectuati operatiuni care necesita deschiderea
aparatului.

A Ranire prin ardere la componentele fierbin{i sau accidente
produse de piese iesite in exterior sau muchii ascutite.

Nu efectuati operatiuni care necesita mutarea
aparatului.

A Electrocutare prin contactul cu componentele sub tensiune.

/A Inundare cu apa care se scurge din conductele decuplate.

Nu folositi un stecher pe cablul principal de alimen-
tare pentru a conecta sau opri aparatul.

I\ Electrocutarea poate surveni din cauza unui cablu,
a unei prize sau a unui stecher deteriorat.

Nu deteriorati cablul principal de alimentare.

A\ Electrocutare prin firele sub tensiune dezizolate
Nu agezati niciodata obiecte pe aparat.

Ranire din cauza obiectelor care cad in urma vibratiilor.
Deteriorarea aparatului sau a obiectelor de sub el din cauza
obiectelor care cad in urma vibratiilor.

Nu va urcati pe aparat.

A\ Pot avea loc accidente din cauza caderii aparatului.

/\ Deteriorarea aparatului sau a obiectelor de sub el din cauza
desprinderii din suporturi si a caderii lui.

Nu urcati pe scaune, taburete, scari sau suporturi
instabile pentru a curata aparatul.

A Accidente prin caderea de pe scara sau a inchiderii acesteia
Nu realizati operatiuni de curatare la aparat fara a-l fi
oprit mai intai, fara sa fi deconectat stecherul sau fara sa
fi actionat intrerupatorul aferent.

A Electrocutare prin contactul cu componente sub tensiune.
Instalati aparatul pe un perete solid care nu este
supus vibratiilor.

A Zgomot n timpul functionarii.

Atunci cand perforati zidul, aveti grija sa nu
deteriorati cabluri electrice sau tevi.

Contactul cu conductori sub tensiune poate produce arc electric
Explozii, incendii sau otravire, in cazul degajarii gazelor dintr-
o conducta deteriorata.

Daune la instalatiile existente. Inundare cu apa scursa din
conducte deteriorate.

Protejati cablurile de legatura pentru a impiedica de-
teriorarea acestora.

Contactul cu conductori sub tensiune poate produce electrocutare

A\ Inundare cu apa care se scurge din conductele deteriorate
Verificati daca piesele si instalatiile la care se va
conecta aparatul sunt conforme cu reglementarile in
vigoare.

A\ Contactul cu conductori sub tensiune instalati incorect

poate produce electrocutare.
Daune la aparat din cauza conditiilor de utilizare inadecvate.
Folositi accesorii si echipamente manuale adecvate
(asigurati-va ca sculele nu sunt deteriorate si ca manerul
este bine fixat si in stare buna), folositi aceste echipa-
mente corect, protejati-le impotriva caderii accidentale si
depozitati-le dupa utilizare.

A\ Accidente din cauza unor deseuri sau fragmente aruncate,
a inhalarii prafului, lovirii, taierii, ciupirii sau frecarii.

/A Daune la aparat sau la obiectele din apropiere, produse
de deseuri sau fragmente aruncate, prin lovire sau taiere.
Folositi echipamente electrice adecvate (verificati daca

atat cablul de alimentare cat si stecherul sunt in buna
stare si ca piesele rotative sau culisante sunt bine fixate).
Folositi echipamentele corect, nu lasati ca un cablu de
alimentare sa blocheze accesul, fixati-l pentru a preveni
caderea si decuplati-l si depozitati-l dupa utilizare.

Pot avea loc accidente prin electrocutare, deseuri sau fragmente
aruncate, prin inhalarea de praf, lovire, taiere, ciupire, frecare,
zgomot sau vibratji.

Daune la aparat sau la obiectele din apropiere, produse
de deseuri sau fragmente aruncate, prin taiere sau intepare.
Asigurati-va ca scarile portabile sunt stabile si solide, ca
nu vor aluneca, si ca picioarele sunt in stare buna.
Asigurati-va ca mai este cineva prezent pentru ca scara
sa nu se miste atunci cand o foloseste altcineva.
Accidente prin caderea de pe scara sau a inchiderii acesteia.
Asigurati-va ca materialele sau componentele folosite
in timpul instalarii nu pot cadea de la inaltime.

Accident sau deces prin caderea sau prabusirea unor obiecte.
Asigurati-va ca scarile mobile sunt sustinute corect,
ca sunt suficient de fixe, ca traversele sunt in stare
buna si nu aluneca, si ca traversele si platformele
sunt dotate cu balustrade.

Accident prin cadere.

Atunci cand lucrati la inaltime (in general, cand lucrati
la o diferenta de nivel mai mare de 2 m), asigurati-va ca
exista o balustrada de siguranta in jurul zonei de lucru
sau ca se foloseste echipament personal pentru a preveni
caderea, ca directia unei eventuale caderi nu este blocata
de obiecte periculoase si ca orice impact posibil va fi
amortizat de suporturi semi-rigide sau deformabile.
Accident prin cadere.

Asigurati-va ca, atat conditiile de sanatate cat si de
siguranta sunt adecvate, in special cele de iluminat,
ventilatie, soliditate a structurii si ale iesirilor de urgenta.
Accident cauzat prin lovire, alunecare, etc.

in timpul lucrului, purtati echipament si costum de
protectie.

Pot avea loc accidente prin electrocutare, deseuri sau
fragmente aruncate, prin inhalarea de praf, lovire, taiere,
ciupire, frecare, zgomot sau vibratji.

Acordati atentia maxima in timpul interventiilor in interiorul
dispozitivului si evitati contactul cu muchiile ascutite.
Accident prin taiere, ciupire si frecare.

Nu folositi insecticide, solventi sau produse de curatare
agresive pentru intretinerea aparatului.

Piesele vopsite sau din plastic pot fi deteriorate.

Nu folositi aparatul in alte scopuri decat pentru uz
casnhic standard.

Aparatul poate fi deteriorat prin suprasolicitare. Daune la
componentele folosite incorect.
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Nu lasati copiii sau persoanele fara experienta sa
foloseasca aparatul.

A Aparatul poate fi deteriorat prin utilizare incorecta. Conexi-
unile electrice trebuie realizate folosind conductori cu o
sectiune adecvata.

/A Incendiu datoritd supraincalzirii in urma trecerii curentului prin
cabluri care sunt prea mici.

Protejati aparatele si zonele inconjuratoare folosind
echipamente adecvate.

A Daune la aparat sau la obiectele din apropiere, produse
de deseuri sau fragmente aruncate, prin taiere sau intepare.
Mutati aparatul folosind echipamentele necesare de
protectia si acordand o atentie maxima.

/A Daune la aparat sau la obiectele inconjuratoare prin impact,
intepare sau zdrobire.

Asigurati-va ca toate echipamentele sunt astfel depozitate
incat sa fie facilitata o manevrare sigura; evitati etajarile
care se pot prabusi.

Daune la aparat sau la obiectele inconjuratoare prin impact,
intepare sau zdrobire.

Resetati toate functiile de protectie si control afectate de
o interventie la aparat si asigurati-va ca functioneaza
corect, inainte de repunerea in functiune.

Daune sau oprirea aparatului din cauza unor conditii de
lucru neverificate.

fnainte de a lucra pe un acoperis, pe structuri sau
suprafete, etc., asigurati-va ca acestea sunt stabile si
adecvate pentru lucrarile de executat.

/A\ Accident sau deces prin cadere sau prabusire de la inaltime.

STANDARDE DE SIGURAN]'A TIPICE PRODUSULUI
Goliti toate componentele care contin apa calda, prin
activarea drenului inainte de a le folosi.

A\ Accident produs prin ardere
Curatati componentele conform instructiunilor din fisa de
siguranta a produsului in cauza. Efectuati operatiunea
intr-o zona bine aerisita si purtati costum de protectie.
Evitati amestecarea diferitelor produse si protejati
aparatul si obiectele inconjuratoare.

A Accidente personal prin contactul pielii si ochilor cu substante
acide, prin inhalarea sau inghiirea de substante chimice
periculoase.

A Daune la aparat sau la obiectele inconjuritoare prin
coroziune produsa de substante acide.

Nu lucrati la aparat in lumina solara puternica.

A\ Accident produs prin ardere.

INSTRUCTIUNI DE TRANSPORT, DEPOZITARE $I
RECICLARE

Aparatul trebuie transportat conform cu simbolurile de pe
ambalaj.

Aparatul trebuie transportat si depozitat in conditii uscate, iar
condiiile de inghet trebuie evitate.

Directiva UE 2002/96/EC prevede colectarea selectiva
si reciclarea dispozitivelor electrice si electronice uzate.
Simbolul ,cos de gunoi barat” de pe dispozitiv indica faptul
ca produsul trebuie colectat separat de gunoiul menajer
obignuit la sfarsitul duratei sale de utilizare si ca trebuie
adus la un centru de sortare a deseurilor pentru aparate
electrice si electronice sau returnat vanzatorului atunci
cand se achizifioneaza un echipament in schimbul lui.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Conformitatea proiectarii gi a productiei
Acest produs este conform cu directivele UE

« PED: 2014/29/UE
« ErP 814/2013

Este posibila si instalarea unui kit de rezistenta electrica (numai unul
recomandat de producator, vezi Anexa B), in acest caz produsul
este conform cu urmatoarele directive si standarde europene:

* LV LVD 2014/35/UE
+ CEM 2014/30/UE 2006/95/EC
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DESCRIEREA INSTALATIEI

Aparatele CKZ si CK1 sunt rezervoare din otel fara protectie
interna impotriva coroziunii. Circuitul de apa trebuie inchis. Aceste
rezervoare sunt folosite ca rezervoare intermediare pentru apa
de incalzire destinata circuitelor de Tncalzire sau unei instalatii
instant de apa calda menajera.

Rezervorul este incédlzit de unul sau mai multe generatoare de
caldura si de o statie solara.

Rezervoarele sunt izolate termic folosindu-se o manta izolatoare
moale (instalata din fabrica) care consta dintr-un panou termic
din fibra de sticla de 120 mm, acoperit cu o imbracaminte din
PVC gri moale.

Un stut de racord situat deasupra schimbatorului se poate folosi
pentru conectarea unui kit electric auxiliar, daca sursa primara de
energie (in principal solard) nu este suficienta (vandut separat).

SPECIFICATIILE INSTALATIEI

Specificatiile pentru aparatele CKZ si CK1 sunt disponibile in
Anexa A.



instalarea

INSTALAREA APARATULUI
Doua inele de ridicare din partea de sus a aparatelor permite
instalarea lor cu o macara. Folosirea racordurilor este interzisa.

« Indepartati folia transparenta cu bule care protejeaza aparatul
in timpul transportului, avand grija sa nu deteriorati izolatia
produsului (nu folositi instrumente de taiere)

Desfaceti suruburile care fixeaza produsul pe palet.

Asezati rezervorul si unitatea de siguranta (si/sau supapa de

sigurantd) intr-un loc protejat de inghet (nelivrat de producatorul

rezervorului).

Pozitionati- cat mai aproape posibil de punctele de utilizare

importante.

» Daca este amplasat in exterior, instalati izolatia termica pe
conducte. Daca dispozitivul trebuie instalat intr-un loc unde
temperatura ambianta este constant peste 35°C, asigurati
ventilatie in acel loc.
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» Asigurati-va ca suportul poate sustine greutatea rezervoru-
lui de apa atunci cand este plin.

+ Asigurati un spatiu minim de 1,20 metri in fata pentru a permite
intretinerea periodica (vezi schema alaturata).

* Instalati un vas de retenfie cu un drenaj sub rezer-
vor, daca acesta este pozitionat intr-un tavan suspendat,
intr-o mansarda sau deasupra unui spatiu de locuit.

» Unitatea de siguranta si/sau supapa de siguranta trebuie sa
fie accesibila.

« Este necesar un drenaj dotat cu o palnie, conectat la ca-
nalizarea principala.

* Racordul de jos permite golirea completa a rezervoarelor.

+ Toate racordurile nefolosite trebuie inchise cu dop.

» Pentru a preveni scurgerile, asigurati-va ca furtunurile nu
sunt instalate sub solicitari mecanice!

Se recomanda instalarea izolatiei rezervorului de catre doua
persoane.

Asezati centrul mantalei drept fata de rezervor.

Pliati cele doua capete ale mantalei fata de
asigurandu-va ca gurile de legatura sunt aliniate corect.

rezervor,

Trageti fermoarul in jos cativa centimetri, apoi inchideti-l treptat,
tindnd bine izolatia.

Odata imbracat complet rezervorul, pliati capatul fermoarului in
interiorul izolatiei.

Asezati discul de izolatie in partea de sus a produsului si
pozitionati capacul din plastic.

ATENTIE:

Pentru a evita deteriorarea fermoarului in timpul instalarii, se re-
comanda sa {ineti cele doua capete ale mantalei cat mai aproape
posibil in timp ce trageti in jos fermoarul. Asigurati-va ca nu este
prea multa presiunea pe inchiderea cu fermoar.

TEMPERATURA MATERIALULUI TREBUIE SA FIE DE
MINIMUM 20°C. DACA ESTE MAI MICA, ESTE ESENTIAL SA
SE INCALZITI IZOLATIA INAINTE DE ASAMBLARE.
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RACORDAREA HIDRAULICA

Tnainte de a realiza racordurile hidraulice, tevile de alimentare
trebuie curatate bine pentru a preveni introducerea de particule
metalice sau de alta natura.

Daca se folosesc tevi din cupru, iesirea de apa calda trebuie
conectata folosind o imbinare cu dielectric pentru a preveni
coroziunea galvanica (fier/cupru). Se va folosi un ansamblu cu
supapa de siguranta omologata.

Instalati o aerisire pe conexiunea de sus a rezervorului (iesirea
de apa calda menajera).

Se recomanda sa instalati un filtru cu sita pe alimentarea gene-
rala de apa rece pentru a preveni patrunderea de corpuri straine,
cum ar fi nisip, pietris, mal, etc.

Apa calda menajera din rezervoare poate atinge temperaturi ridi-
cate. De aceea, trebuie instalat un combinator termostatic de tip
solar Tnainte ca apa calda menajera sa fie distribuita catre punc-
tele de utilizare. Temperatura de referinta la punctele de utilizare
trebuie sa fie conform cu normele in vigoare.

SIGURANTA HIDRAULICA

Orice instalatie trebuie sa includa un dispozitiv de siguranta
hidraulicd dimensionat corect, pentru a proteja impotriva:

* Suprapresiunii din reteaua de distributie.
» Suprapresiunii cauzate de o crestere de temperatura.

Orice curgere rezultata din suprapresiune nu trebuie blocata.
Aceasta inseamna ca teava de evacuare trebuie sa aiba o panta
suficienta si continua si sa aiba un diametru adecvat pentru refea.
Indiferent de tipul de instalatie, trebuie sa existe si o supapa de
fnchidere apa rece in amonte de unitatea de siguranta.

Marimea dispozitivului de siguranta hidraulica depinde de:
* capacitatea aparatului,
* puterea aparatului instalat.

Unitatile de siguranta pentru intreaga gama sunt disponibile pen-
tru achizitie si pentru instalare pe fiecare aparat.

N.B.
Trebuie realizat un test de etanseitate hidraulica dupa fiecare
operatiune la instalatia hidraulica.



pregatirea boilerului

PORNIREA

Umpleti boilerul

- Deschideti robinetul de apa calda de pe distributie,

- Deschideti robinetul de apa rece de pe unitatea de siguranta,
asigurandu-va ca supapa de drenare a unitatii este in pozitia in-
chis,

- Odata ce apa curge catre consumatorul de apa calda si nu
existd zgomote pe ftevi, inchideti robinetele: aparatul dumnea-
voastra este plin.

AVERTIZARE
Unitatea nu trebuie niciodata pornita atunci cand este goala,
intrucat exista riscul de deteriorare a componentelor electrice
(daca exista).

Verificarea functionarii corecte

« In timpul incélzirii, apa picura din orificiul drenului in cel al
unitatatii de siguranta (acest orificiu trebuie conectat la drenul
principal). Acest lucru este normal.

- Verificati garnitura racordului,

- Corectati strangerea garniturilor, a flangei si a componentelor
electrice (daca exista). Daca este necesar, strangeti din nou
suruburile,

- Verificati daca componentele hidraulice functioneaza corect
asezand unitatea de siguranta din pozitia de drenare pe pozitia
inchis si invers, pentru a indeparta orice deseuri.

- Dupa cateva zile de functionare, verificati etansarea tuturor
garniturilor.

INGRIJIRE SI INTRETINERE

OPRITI ALIMENTAREA INAINTE DE A EFECTUA IN-
TERVENTII LA DISPOZITIV.

Toate interventjile trebuie efectuate de un specialist calificat.

GOLIREA

* Opriti admisia de apa rece.

» Deschideti supapa de drenare de pe unitatea de siguranta

* Deschideti robinetul de apa calda pentru a lasa aerul sa intre.

CURATAREA

Pentru a efectua aceasta operatiune, incalzitorul de apa trebuie
golit mai intai (teava de drenare plasata in cel mai de jos punct
ale rezervorului permite golirea completa.

ACCESORII

Kit cu rezistenta suplimentara

Rezervoarele CKZ si CK1 pot fi dotate cu un kit care include o
rezistenta electrica + un termostat, in functie de capacitate (vezi
Anexa B). Rezisten{a se instaleaza cu un racord de 1,5 {oli dea-
supra schimbatorului de jos.

Pe acest produs se pot instala numai rezistentele recomandate
de producator.

Aceste kituri cu rezistente electrice trebuie instalate conform cu
instructiunile din manualul livrat cu kiturile.

LIMITELE GARANTIEI

Garantia este valabila numai daca instalarea este realizata de
un specialist autorizat.

Garantia nu acopera erorile cauzate de:

conditii de mediu anormale:

- Amplasarea intr-un loc care este supus inghetului sau in-
temperiilor vremii.

« Alimentarea cu apa de ploaie, apa de fantana sau apa care
este foarte agresiva si neconforma cu normele nationale si
standardele Tn vigoare.

- Garantia acopera numai fnlocuirea sau repararea apar-
atelor si componentelor pe care le admitem ca fiind defecte
de la inceput. Daca este necesar, piesa sau produsul trebuie
returnat la una dintre fabricile noastre, insa numai cu aprobarea
prealabila de la service-ul nostru tehnic. Costurile pentru
manopera, transport, ambalare si deplasare sunt suportate
de catre utilizator. Tnlocuirea sau repararea unei com-
ponente a aparatului nu da dreptul la despagubire.

Daunele produse prin impact sau cadere in timpul manevrarii
dupa livrarea din fabrica. Tn particular, daunele din cauza apei,
care ar fi putut fi evitate prin repararea imediata a aparatului.

Garantia se aplica numai aparatelor si componentelor lor si
nu acopera toate sau parti din sistemele electrice sau hidraulice
ale aparatului.

« alimentare electrica cu socuri de tensiune (daca este insta-
lat un kit electric).

* 0 instalatie care nu este conforma normelor, standardelor
nationale actuale si practicilor din domeniu.

Tn particular:

 Unitate de siguranta lipsa sau instalata incorect.

* Instalarea unei unitati de siguranta care nu respecta stand-
ardele nationale in vigoare si utlizarea unei unitati de
siguranta folosita, la un aparat nou instalat.

* Modificarea reglajului unitatii de siguranta dupa ruperea
sigiliului.

» Coroziune anormala cauzata de o conectare hidraulica
incorecta (contact direct fier/cupru).

* Legaturi electrice gresite, neconforme cu standardele nationale
aplicabile in instalatii, Tmpamantare incorecta, sectiune in-
suficienta a cablurilor, nerespectarea schemelor de conexiuni
furnizate, etc. (daca este instalat un kit electric).

« Alimentarea dispozitivului fara umplerea lui prealabila (incalzire
pe uscat), daca se foloseste un kit electric optional.

Intretinere insuficienta:

» Depuneri anormale pe elementele de incalzire si pe
dispozitivele de siguranta.

» Neefectuarea intretinerii la unitatea de siguranta, conducand
la suprapresiune (vezi manualul).

* Manta supusa la agresiuni externe.

* Modificarea echipamentului original fara permisiunea pro-
ducatorului sau folosirea de piese de schimb nerecomandate
de catre producator.



Anexa A

Model CKZ - Vedere de ansamblu
D ext.
D int.
1”1 /4G
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Dimensiuni
CKZ 800 CKZ 1000 CKZ 1500 CKZ 2000 CKZ 2500 CKZ 3000
A 260 310 370 385 435 445
B 630 745 815 790 775 800
C 1030 1250 1340 1195 1110 1155
E 1430 1710 1735 1600 1450 1510
F 1675 1985 2060 1975 1875 1945
H 1800 2110 2185 2100 2000 2070
X 18 18 14 13 13 13

Diam. int. 790 790 1000 1200 1400 1500
Diam. ext. 1030 1030 1240 1440 1640 1740
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Anexa A

Racorduri
Model CKZ ref 800 1500 +
1000 3000
Racord rezervor primar/secundar A-B-C-E % 2"
Racord de evacuare F 1"1/4 1"1/4
Sonda* A-B-C-E 172" 1/2"
* Diametru intern: ¢ 10 mm, lungime 110 mm
Toate racordurile de gaz sunt cu filet interior.
CKZ - Fisa produsului
Numele furnizorului Ariston Thermo SpA
CYLCKZ | CYLCKZ | CYLCKZ | CYLCKZ | CYLCKZ | CYLCKZ
Model 800 M1-| 1000 M1 | 1500 M1 | 2000 M1 | 2500 M1 | 3000 M1
EU 2 -EU2 -EU2 -EU2 -EU2 -EU2
e . EN
Clasa de eficient3 energetic3 B B C C - -
50440
Pierderi statice w 89 100 129 151 175 194
Capacitate de stocare / 736 888 1460 1953 2463 2929
Temperatura maxima apa °C 95
i im3 MPa
Presiune de lucru maxima 0,6 (6)
(EN 12897) (bar)
Greutate rezervor Kg 111 129 194 259 333 381
naltime rezervor mm 1030 1030 1240 1440 1640 1740
naltime rezervor (inclinat) mm 1852 2136 2290 2311 2340 2456
Material de fabricare rezervor Otel emailat
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Anexa A

CK1 vedere de ansamblu

CK1 Dimensiuni

R R R TR AR R R

Ref. CK1 400 CK1 600 CK1 800 CK1 1000
A 235 230 260 260
B 415 405 500 500
C 630 760 775 900
D 700 815 855 980
E 785 900 950 1075
F 880 1000 1060 1185
G 1060 1400 1315 1550
H 1630 1945 1805 2055
[ 1240 1645 1495 1730
L 1635 1950 1810 2060
M 380 380 380 380
N 1180 1180 1180 1180
0) 180 180 180 180
P 1150 1550 1405 1640
Diam. int.. 600 650 790 790
Diam. ext. 800 850 990 990
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Anexa A

Racorduri
Model CK1 Ref. 400 +1000
Intrare flux primar A 1"
lesire flux secundar D 1”
lesire boiler G 1"
Intrare boiler | 1"
Racorduri rezistent F 1"
Sonda* B-E-P 172"
Intrare serpentind solara C1 3/4"
lesire serpentina solard C2 3/4"
Intrare apa calda menajera M 3/4"
lesire apa calda menajera N 3/4"
Evacuare L 1"

* Diametru intern: 10 mm, lungime 110 mm
Toate racordurile de gaz sunt cu filet interior.
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Anexa A

CK1- Fisa produsului

Numele furnizorului Ariston Thermo SpA

Model CK1 400 CK1 600 CK1 800 CK1 1000
M1 EU M1 EU M1 EU M1 EU

Clasa de eficientd energetica EN 50440 B C C C

Pierderi statice w 73 92 105 113

Capacitate de stocare / 374 559 724 830

Temperaturd maxim3 apa °C 95

Suprafata serpentinei m? 1,5 2,1 2,8 3,4

Capacitatea serpentinei / 9,3 13 17,5 21

Puterea serpentinei 21 25 32 32

(EN 12897/EN 15332) kw

Pierdere presiune serpentin mbar 15,2 18,9 27,9 34

Presiune de lucru serpentine MPa (bar) 1(10)

Presiune de lucru maxima MPa (bar) 0,6 (6)

(EN 12897) !

Greutate rezervor Kg 92 113 155 176

Tnaltime rezervor mm 1630 1945 1805 2055

Tnaltime rezervor (inclinat) mm 1657 1972 1848 2093

Material de fabricare rezervor Otel emailat




Kit-uri de rezistenta

KIT
3 kW 12 kW 24 kW 36 kW
230V 400V 400V 400V
Model MONOFAZA TRIFAZA TRIFAZA TRIFAZA
CKZ 1500+3000 OK OK OK OK
CK1 400 + 1000 OK NU NU NU
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